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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Σὺ
သင်
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λάλει
ပြော
G2980

ἃ
ထုိအရာ–ကုိ
G3739

πρέπει
သင့်လျှော်သော
G4241

τῇ
–ထုိ
G3588

ὑγιαινούσῃ
ကျနး်မာသော
G5198

διδασκαλίᾳ:
ဩဝါဒ
G1319

သင်မူကား၊ စင်ကြယ်သောဩဝါဒနငှ့် ထုိက်တနသ်မျှတုိ့ကုိ ဟောပြောလော။့

2 πρεσβύτας
သက်ကြီးသောအမျ ိုးသားတုိ့
G4246

νηφαλίους
သတိရိှသော
G3524

εἶναι,
ဖြစ်ရမည်
G1510

σεμνούς,
လေးစားသော
G4586

σώφρονας,
သတိရိှသော
G4998

ὑγιαίνοντας
ကျနး်မာသော
G5198

τῇ
–ထုိ
G3588

πίστει,
ယံုကြည်ခြင်း–၌
G4102

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀγάπῃ,
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ–၌
G0026

τῇ
–ထုိ
G3588

ὑπομονῇ;
သည်းခံခြင်း
G5281

အသက်ကြီးရင့်သောယောက်ျားတုိ့သည် သမ္မာသတိရိှသောသူ၊ တည်ကြည်သောသူ၊ ဣနဒ္ြေစောင့် သောသူ၊ ယံုကြည်ချင်း၊ 

ချစ်ခြင်း၊ သည်းခံခြင်း၌ စိတ်သနသ်ောသူ ဖြစ်ရကြမည်အကြောင်း၊

3 πρεσβύτιδας
သက်ကြီးသောအမျ ိုးသမီးတုိ့
G4247

ὡσαύτως,
ထုိနည်းတူ
G5615

ἐν
–၌
G1722

καταστήματι
အပြုအမူ
G2688

ἱεροπρεπεῖς,
သန ့ရှ်င်းသင့်လျှော်သော
G2412

μὴ
မ
G3361

διαβόλους,
စွပ်စဲွသူများ
G1228

μηδὲ
–လည်းမ
G3366

οἴνῳ
စပျစ်ရည်ကျူး–အား
G3631

πολλῷ
များစွာ
G4183

δεδουλωμένας,
ကျွနဖ်ြစ်သော
G1402

καλοδιδασκάλους,
ကောင်းသောအရာသွနသ်င်သူများ
G2567

ထုိနည်းတူ၊ အသက်ကြီးရင့်သောမိနး်မတုိ့သည် ကျင့်ကြံပြုမူရာမှာ ဓမ္မအမုှနငှ့် ထုိက်တနသ်ောသူ၊ မချောစားတတ်သောသူ၊ 

စပျစ်ရည်၌ မလနွက်ြူးတတ်သောသူ၊ ကောင်းသောအတတ်ကုိ သင်ပေးတတ်သောသူ ကုိယ်တုိင်ဖြစ်၍၊

4 ἵνα
–ရန်
G2443

σωφρονίζωσιν
သတိရိှကြရမည်
G4994

τὰς
–ထုိ
G3588

νέας,
အမျ ိုးရွယ်သူတုိ့–ကုိ
G3501

φιλάνδρους
လင်ချစ်သူများ
G5362

εἶναι,
ဖြစ်ရမည်
G1510

φιλοτέκνους,
သားချစ်သူများ
G5388

ဘုရားသခင်၏ န ှတ်ုကပတ်တရားတော်ကုိ က့ဲရ့ဲခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွစိမ့်သောငှါ၊ အသက်ပျ ိုသော မိနး်မတ့ုိသည် ကုိယ်ခင်ပွနး်ကုိ 

ချစ်သောသူ၊ သားသမီးကုိ ချစ်သောသူ၊

5 σώφρονας,
သတိရိှသော
G4998

ἁγνάς,
စင်ကြယ်သော
G0053

οἰκουργούς,
အိမ်ထိနး်သော
G3626

ἀγαθάς,
ကောင်းသော
G0018

ὑποτασσομένας
နာခံသော
G5293

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἰδίοις
ကုိယ်ပုိင်
G2398

ἀνδράσιν,
လင်များ–ကုိ
G0435

ἵνα
–ရန်
G2443

μὴ
မ
G3361

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

βλασφημῆται.
ကျမ်ိးနင်းခြင်းခံရမည်
G0987

ဣနဒ္ြေစောင့်သောသူ၊ စင်ကြယ်သောသူ၊ မိမိအိမ်ကုိပြုစုသောသူ၊ ကောင်းမွနသ်ောသူ၊ ခင်ပွနး်၏ အပ်ုစုိးခြင်းကုိ 

ဝနခံ်သောသူဖြစ်စေခြင်းငှါ၊ အသက်ကြီးရင့်သောမိနး်မတုိ့သည် ဆံုးမပေးရကြမည်အကြောင်း၊
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6 Τοὺς
–ထုိ
G3588

νεωτέρους,
အမျ ိုးရွယ်သူတုိ့–ကုိ
G3501

ὡσαύτως,
ထုိနည်းတူ
G5615

παρακάλει
နစ်ှသိမ့်
G3870

σωφρονεῖν,
သတိရိှ–ရန်
G4993

ထုိနည်းတူ၊ အသက်ပျ ိုသောယောက်ျားတုိ့သည်လည်း၊ ဣနဒ္ြေစောင့်ရကြမည်အကြောင်း တုိက်တွနး် သွေးဆောင်လော။့

7 περὶ
–အကြောင်း
G4012

πάντα
ခပ်သိမ်းသော
G3956

σεαυτὸν
ကုိယ်ကုိယ်
G4572

παρεχόμενος
ပြလျက်
G3930

τύπον
ပံုစံ
G5179

καλῶν
ကောင်းသော
G2570

ἔργων;
အကျင့်အား
G2041

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

διδασκαλίᾳ
ဩဝါဒ–၌
G1319

ἀφθορίαν,
မယုိယွင်းခြင်း
G0861

σεμνότητα,
တည်မခံခြင်း
G4587

အရာရာ၌ ကောင်းသောအကျင့်တုိ့၏ ပံုသက်သေကုိ ကုိယ်တုိင်ပြလော။့ ဆံုးမဩဝါဒပေးသောအခါ၊ မိစ္ဆာဒိဋ္ဌိနငှ့်ကင်းခြင်း၊ 

တည်ကြည်ခြင်း၊

8 λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

ὑγιῆ,
ကျနး်မာသော
G5199

ἀκατάγνωστον,
အပြစ်တင်မခံသော
G0176

ἵνα
–ရန်
G2443

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐξ
–မှ
G1537

ἐναντίας
ဆန ့က်ျင်သူ
G1727

ἐντραπῇ,
ရှက်ရဲှရမည်
G1788

μηδὲν
မည်သည့်အရာမျှ
G3367

ἔχων
ရိှသော
G2192

λέγειν
ပြောဆုိ–ရန်
G3004

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἡμῶν
ငါတ့ုိ
G1473

φαῦλον.
ဆုိးသော
G5337

အပြစ်တင်ဘွယ်မရိှ၊ စင်ကြယ်သောတရားစကားကုိ ဟောပြောခြင်းတုိ့ကုိ ပြုလော။့ သ့ုိဖြစ်၍၊ တဘက်၌ နေသောသူသည်၊ ငါတ့ုိကုိ 

က့ဲရ့ဲစရာအခွင့် မရနိင်ုသောကြောင့်၊ ရှက်ကြောက်ခြင်းသ့ုိ ရောက်လိမ့် မည်။

9 δούλους
ကျွနမ်ျား–ကုိ
G1401

ἰδίοις
ကုိယ်ပုိင်
G2398

δεσπόταις
သခင်များ–ကုိ
G1203

ὑποτάσσεσθαι,
နာခံ–ရန်
G5293

ἐν
–၌
G1722

πᾶσιν
ခပ်သိမ်းသောအရာ–၌
G3956

εὐαρέστους
နစ်ှသက်ဖွယ်သော
G2101

εἶναι,
ဖြစ်ရမည်
G1510

μὴ
မ
G3361

ἀντιλέγοντας;
ဆန ့က်ျင်သော
G0483

အစေခံကျွနတုိ့်သည်။ ငါတုိ့ကုိ ကယ်တင်တော်မူသော အရှင်ဘုရားသခင်၏ ဩဝါဒကုိ အရာရာ၌ တနဆ်ာဆင်ခြင်းငှါ၊ မိမိတုိ့ 

သခင်၏အပ်ုစုိးခြင်းကုိ ဝနခံ်၍၊ ငြင်းခံုခြင်းမရိှဘဲ၊ အရာရာ၌ သခင်၏အလိသ့ုို လိက်ုမည်အကြောင်းနငှ့်၊

10 μὴ
မ
G3361

νοσφιζομένους,
ခုိးယူသော
G3557

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

πᾶσαν
ခပ်သိမ်းသော
G3956

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

ἐνδεικνυμένους
ပြသော
G1731

ἀγαθήν,
ကောင်းသော
G0018

ἵνα
–ရန်
G2443

τὴν
–ထုိ
G3588

διδασκαλίαν
ဩဝါဒ
G1319

τὴν
–ထုိ
G3588

τοῦ
–ထုိ
G3588

Σωτῆρος
ကယ်တင်ရှင်
G4990

ἡμῶν,
ငါတုိ့–၏
G1473

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

κοσμῶσιν
အလှချယ်ကြမည်
G2885

ἐν
–၌
G1722

πᾶσιν.
ခပ်သိမ်းသောအရာ–၌
G3956

တိတ်ဆိတ်စွာ ခုိးယူခြင်းကုိမပြုဘဲ၊ ခပ်သိမ်းသောသစ္စာကုိ ထင်ရှားစွာ ပြမည်အကြောင်းတုိက်တွနး် သွေးဆောင်လော။့
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11 Ἐπεφάνη
ထင်ရှားပြီ
G2014

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἡ
–ထုိ
G3588

χάρις
ကျေးဇူးတော်
G5485

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

σωτήριος
ကယ်တင်ဖွယ်သော
G4992

πᾶσιν
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ἀνθρώποις;
လတုိူ့–အား
G0444

အကြောင်းမူကား၊ မင်္ဂလာရိှသော မြော်လင့်ရာကုိ၎င်း၊ ကြီးမြတ်သော ဘုရားသခင်တည်းဟသူော၊ ငါတ့ုိကုိ ကယ်တင်တော်မူသော 

အရှင်သခင် ယေရုှခရစ်၏ ဘုနး်အသရေတော် ထင်ရှားပေါထွ်နး်ခြင်းကုိ၎င်း၊

12 παιδεύουσα
သွနသ်င်ပေးလျက်
G3811

ἡμᾶς
ငါတ့ုိ–ကုိ
G1473

ἵνα,
–ရန်
G2443

ἀρνησάμενοι
ငြင်းပယ်၍
G0720

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀσέβειαν
ဘုရားမဖက်ခြင်း
G0763

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

κοσμικὰς
လောကီယ
G2886

ἐπιθυμίας,
တပ်မက်ခြင်းများ
G1939

σωφρόνως
သတိရိှစွာ
G4996

καὶ
–နငှ့်
G2532

δικαίως
ဖြောင့်မတ်စွာ
G1346

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐσεβῶς
ဘုရားဝတ်ပြုစွာ
G2153

ζήσωμεν,
အသက်ရှင်ရမည်
G2198

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

νῦν
ယခု
G3568

αἰῶνι;
ကမ္ဘာ–၌
G0165

ငါတုိ့သည် မြော်လင့်လျက်၊ ဘုရားမ့ဲ တရားမ့ဲနေခြင်း၊ လောကီတပ်မက်ခြင်းကုိ ပယ်ရှားလျက်၊ ယခု ဘဝ၌ ဣနဒ္ြေစောင့်ခြင်း၊ 

တရားသဖြင့်ကျင့်ခြင်း၊ ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျှော်ခြင်းတုိ့ကုိ ပြုနေရမည်အကြောင်း၊

13 προσδεχόμενοι
မြော်လင့်လျက်
G4327

τὴν
–ထုိ
G3588

μακαρίαν
မဂႄလ
G3107

ἐλπίδα,
မြော်လင့်ခြင်း
G1680

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιφάνειαν
ထင်ရှားပေါလ်ာခြင်း
G2015

τῆς
–ထုိ
G3588

δόξης
ဘုနး်တော်
G1391

τοῦ
–ထုိ
G3588

μεγάλου
ကြီးမြတ်သော
G3173

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σωτῆρος
ကယ်တင်ရှင်
G4990

ἡμῶν,
ငါတ့ုိ–၏
G1473

Χριστοῦ�
ခရစ်တော်
G5547

Ἰησοῦ;
ယေရုှ
G2424

ငါတုိ့ကုိ ဆံုးမသွနသ်င်၍၊ လအူပေါင်းတုိ့ကုိ ကယ်တင်တတ်သော ဘုရားသခင်၏ကျေးဇူးတော်သည် ထင်ရှား ပေါ ်ထွနး်လျက်ရိှ၏။

14 ὃς
ထုိသူ
G3739

ἔδωκεν
ပေးတော်မူ၏
G1325

ἑαυτὸν
ကုိယ်ကုိယ်–ကုိ
G1438

ὑπὲρ
–အဖ့ုိ
G5228

ἡμῶν,
ငါတုိ့
G1473

ἵνα
–ရန်
G2443

λυτρώσηται
ရွေးန ှတ်ုရမည်
G3084

ἡμᾶς
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ἀπὸ
–မှ
G0575

πάσης
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ἀνομίας,
ကျူးလနွခ်ြင်း
G0458

καὶ
–နငှ့်
G2532

καθαρίσῃ
စင်ကြယ်ရမည်
G2511

ἑαυτῷ
သူကုိယ်တုိင်–အဖ့ုိ
G1438

λαὸν
လမူျ ိုး
G2992

περιούσιον,
ပုိင်ဆုိင်သော
G4041

ζηλωτὴν
စိတ်အားထက်သော
G2207

καλῶν
ကောင်းသော
G2570

ἔργων.
အကျင့်အား
G2041

ထုိသခင်ယေရုှခရစ်သည် ခပ်သိမ်းသော ဒစုရုိက်မှ ငါတုိ့ကုိ ရွေးန ှတ်ုခြင်းငှါ၎င်း၊ ကောင်းသော အကျင့်ဘက်၌ စိတ်အားကြီး၍၊ 

ပုိင်ထုိက်တော်မူသော အမျ ိုးကုိမိမိအဘ့ုိ စင်ကြယ်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ ကုိယ်ကုိ ကုိယ် စွန ့က်ြဲတော်မူပြီ။
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15 Ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

λάλει,
ပြော၏
G2980

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρακάλει,
နစ်ှသိမ့်
G3870

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγχε
ဆံုးမ
G1651

μετὰ
–နငှ့်
G3326

πάσης
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ἐπιταγῆς.
ပညတ်တော်
G2003

μηδείς
မည်သူမျှ
G3367

σου
သင်–ကုိ
G4771

περιφρονείτω.
မထီမိှပါစေနငှ့်
G4065

ဤတရားစကားကုိဟောပြောခြင်း၊ တုိက်တွနး်သွေးဆောင်ခြင်း၊ ဆံုးမပြစ်တင်ခြင်းတ့ုိကုိ ခပ်သိမ်းသော အာဏာနငှ့်တကွပြုလော။့ 

အဘယ်သူမျှ သင့်ကုိမထီမ့ဲမြင် မပြုစေနငှ့်။
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